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DEBRECZEN
1OLITIKAI, TABS AD ALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI H1BLAP.

A. debreczeni és vidéki »függetlenségi párt. közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Rlrd.tol díj:
8*Í7 heeáboi petit sorért • ki. 
Raryobb terjedelcü e tBbbssSr 
hirdetések alke as érint a lt|-
olcsóbb árért vétetnek íel. 
Bélyegdíj minden kftlön bukta­

tásért 80 kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

eHylli4re.bea mag]len5 körle- 
■•ny minden petit sora 80 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadé 
klvauibaa, KÚT UH I. könyv - 
avemdájában, valamint SIÓM* 
MAN H. kdsv. Irodájában la. 
Név nélkül vagy b érmen tétlenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viMKt ne™ 
adatnak.

A kultuszminiszter beszéde.
(r. 8.) Hí Csáky Albin gróf nem az 

a kultuszminiszter, a kiről a lapok azt 
hirdették — talán reclame-nak — hogy 
őt az esztergomi prímás ellenére, mintegy 
daczból tették mag kultuszminiszternek; 
ha e rossz reclame után nem tűnnék ki 
yég inkább a kultuszminiszter idegenke­
dése a vallásszabadsággal összefüggő sza­
bad intézkedésektől ; (a kath autonómiá­
val szemben p. o. úgy érez, mint a püspö­
kök) ; ha nem ő lenne az, a ki egy ren­
delettel, katonai érdekből kész germanizálni 
az ifjúságot, de ennek egy rendeletben 
sem igyekszik megkönnyíteni a véderő- 
törvény által megzavart páiya-küzdelmeit; 
ha mm ő lenne az, a ki a Rudolfinum- 
tervvel, vagy még inkább a terv létesíté­
sének módozataival a demokratával helyez­
kedett ellentétben ; ha — mondjuk —— a 
nemes gróf politikai pályája nem rendel­
keznék mindamaz előnytelen momentumok­
kal, akkor elun-ruők nnndani, hogy hét­
főn, a kultusz tárcza költségvetési tárgya­
lásának elején mondott beszéde aránylag 
kedvező benyomást gyakorolt.

A beszédet bevezető frázisok is eléggé 
tetszetősök, bár oly általánosságok hangoz­
tatása, mint hogy a magyar kultuszminisz­
ter kötelességét képezi »teljes tiszteletben 
tartása az egyházi és felekezeti jog­
munkakörnek, valamint az egyéni 
lelkiismereti szabadságnak«, 
továbbá, hogy »azon kérdéseknek, a me­
lyekről sem törvény, sem törvényes gya­
korlat nem provideál, az illető érdekelt 
tényezőkkel lehetőleg egyetértő, kölcsönös 
bizalom alapján való megoldása, természe­
tesen az állam érdekét mindig szem előtt 
tartva« és hogy »Magyarország kultusz- 
minisztere nem egy egyháznak, nem egy 
felekezetnek kultuszminisztere«, igen szé­
pen hangzanak ugyan, de gyanút 
keltenek. Hiszen ezek az alapelvek 
Európa minden felvilágosult államában a 
bevégzett tények, az elenged- 
hetlen alapföltételek közé kell 
hogy tartozzanak. Ha pedig a magyar kul­
tuszminiszter kénytelen azokat, mint pro 
grammot újra hangoztatni, akkor azt ke 
hinnünk, hogy nincsenek uj eszméi, saját 
nézetei, vagy pedig érzi, hogy politikai 
pályájának régebbi, vagy közelebbi múltja 
miatt kénytelen azokkal mintegy hitval 
1 á s t tenni, hogy magát bizonyos gyanúk 
hói kimossa.

Csáky Albin gróffal szemben hülönö 
sen hajlandók vagyunk ezt a magyaráza 
tot elfogadni. S ha az uj közoktatási mi­
niszternek már szüksége volt egy kis arcz- 
festékre, hogy tetszetős legyen a magukat 
szabadelvűeknek hirdető farizeu­
sok szemében: ennél sokkal általánosabb, 
a valóban liberális és demokratikus ele 
mekre, az ellenzéki pártokra is teljes ha­
tást gyakorolt volna, ha beszédét, ama 
szép frázisok mellett hires germanizáló 
rendeletének visszavonásával kezdi el 

Majd meglátjuk, mennyiben ragadja

hatnak, mig ha könnyen keresztül csúsz­
hatnak a középiskolákon, a főintézeteknek 
befejezése után rendszerint csak azok szá­
mát szaporítják, a kik úgy az államnak, 
mint a társadalomnak terhére vannak.« 
Az érettségi vizsgán való buktatások s az 
ifjaknak ebből folyó szomorú elhatározásai 
is kevesbbedni fognak, ha a szigorú rosta 
in.u az aisóbb osztályokban fog alkalmaz­
tatni. E végből polgári iskolákat is ígér 
Csáky.

Említi a harmadik egyetemet, de — 
némi finom éllel elődének palota-építő mi- 
niaja iránt — már előbb megjegyzi, begy 
most már a meglevő tökélotesbbitése és 
kiegészítése legyen a czél, az eddigi külső 
hatásokra való vadászás és rohamos ka­
paszkodás helyett. Mindenki örömest hal­
lotta a minisztertől, a midőn a bürok­
ratikus rendszert ostorozta. — 
»Közigazgatási szolgálatunkat — úgy­
mond — egyáltalában s igy a tanügyi 
közigazgatási szolgálatot is, lehetőleg egy­
szerűsíteni kell, mert ha az irodai munka 

mondjuk meg, a bureaukrátizmus még 
azon mértékben növekedik tovább, mint ez 
az utolsó két évtizedben történt, elöbb- 
utóbb a nem érdemleges kimutatások és 
jelentések halmazában és tömkelegében meg 
fog fűlni, el fog múlni az érdemleges mű­
ködés is !< Szóló már megtette ez irányban 
a kezdeményező lépéseket és már nemso­
kára oly rendelkezést fog kibocsátani, a 
mely az irodai felesleges munka apasztá- 
sával a közszolgálatnak előnyére lesz.

Egész beszédével a szónok egy, a 
gyakorlati élet követelményeit figyelembe

— Urabertó olasz király tegnap Berlinbe 
érkezett, hol nagyszerű ünnepélyekkel fogad­
ták A potsdami téren vau felállítva Berolima 
óriási szobra, a mint a császár vendégét üd­
vözli, Az egyetemmel szemben van felállítva a 
Begas által tervezett óriási nagyságú alakcso- 
portozat, mely Italiát és Germánját jelképezi, 

Z'x""" •”» j —'“»-*• ^sju.cmuo a mint együtt a békét védelmezik Az ifiette-
vevő, minden ilnrtnnmrlírilhtfil tsuántíeF’rncfr———=•• -» i8ou.-Lu ,tf-gokedd uwr ^ beír nagyszámban

rendje kővetkező volt: 1. Délelőtt 10 órakor 
gyászistenitiszteiet a krisztinavárosi temp­
lomban. 2. Délután 5 órakor gyülekezés a 
Krisztinavárosi Horváth-kertben s félhatkor 
indulás a temetőbe. 3. A honvéd sírnál a bu- 
dai k állami tanitóképezde énekkara a sSzó- 
zat“-ot énekelte. 4. Szénássy Sándor buda- 
ÓDudai honvéd-egyesületi alelnök megnyitó 
beszéde. 5. Emlékbeszéd Várady Gábortól, fi. 
Gouda Dezső joghallgató alkalmi beszéde 7. 
Tisza László központi bizottsági elnök bere­
keszti beszéde 8. A budai tanitóképezde 
énekkara a „Hymnus“ t énekelte.

= A szabadságharezszobor “ bizottsága 
Gerlóczy alpolgármester elnöklete alatt ülést 
taitott, a melyen elnök a szoboralap jelenlegi 
állásáról tett jelentést. E szerint a tiszta va­
gyon már 105,920 frt 23 kr. A szobor remél­
hető befejezéséig ez összeg biztosan fel- 
í u g 200,000 írtra. Ennélfogva az intézke­
dés a pályázat kiírása iránt megtehető s a 
pályázó művészek is a szobor tervezeténél e 
200 000 frtos összeget vehetik alapul. A szo­
bor helye vagy az uj országház déli részén 
levő tér, vagy az Andrássy-ut egyik tere. A 
művészek akár nyíltan, akár jeligével pályáz­
hatnak. A gipszmintát 20-ad résznyi nagyság­
ban kell bemutatni. A pályadijak ősszege lSOO 
forint, mely a 3 legjobb pályamű közt fog 
felosztatni. A bizottság a föltételeket közzé 
fogja tenni és a pályaművek benyújtására ha­
táridőül IS90. évi deczember 31-ikét tűzte 
ki Tagokul a jury be megválasztanék : Gerló­
czy Károly, Ybl Miklós, gróf Audrássy Gyula. 
Póttagokul választattak : br. Liptbay Béla és 
Lechner Lajos.

kodó iáztői és * acla-táíístól irtózó égvén 
benyomásával volt reánk. Csak az a kér­
dés, hogy e kedvező irány nem szünik-e 
meg a helyes elvek kivitelében s nem el- 
lensulyozandja a miniszterben levő j ó t az 
a rossz, a melyet ö éppen nem nemzeti 
8 éppen nem szabadelvű ténykedésével már 
eddig is kimutatott ?

. r~ özönlenek a városba. Äz
utczák igen élénkek. A „Norddeutsche Alig. 
K g. igen meleg hangú üdvözlő czikket közöl 
S ÍgyÁégZ1 cz*kkét : Németország híven áll a 
szövetséges Olaszország oldala mellett, mely- 
ivei karöltve ápolja a béketörekvésekeí és 
mindama javakat, a melyek a népek szellemi 
és auyagi jólétének fejlesztésére és megszilár­
dítására nélkülözhete lenek.

czenről szóló közleménye azért került a pa­
pírkosárba, helyette azért kellett uj ösmerte- 
tést írni, mivel Debreczen „időközben1 
tehát egy, illetőleg két év alatt annyit fejlő­
dött, annyit haladott, mint Budapest, Bécs 
vagy Párisi

Bármily hízelgő Debreczenre nézve, ha 
a nagy képzelmü költő Budapesthez, Bécshez, 
vagy Párishoz hasonlítja a nagyerdő üde zöld­
jének és íelzsenditő jó levegőjének, leginkább 
pedig a Gyuri bácsi kitűnő menüjének s a 
líákóczy-nóta harsogásának édes behatása 
alatt: még is erőt kell vennünk kellemesen 
megcsiklandott localis hiúságunk kitörésén, 
mert annak, a mit Jókai Mór beszél, a lénye­
ge nem állja ki a kritikát. Az igazság annyi, 
hogy az az első közlemény nem egy-két évi 
változás és bécsi, párisi emelkedés következ­
tében nem illik már jó Debreczenünk testére, 
hanem azért, mert az egy képzelt Debreczen- 
röl szólott s jellemzése, adatai és magyaráza­
tai sem egy, sem két év előtt, sem soha nem 
találták Debreczent. A közlemény gyönyörű 
volt, mint fogalmazvány, de silány mint — 
népisme és helyrajz.

A vállalat egy fiatal festője adta át aé- 
küak a már kinyomatott ivet, még pe­
dig a közlés engedélyével. Közöltük, csillag 
alatt kijavitgatva a vastag tévedéseket; azért, 
hogy az illető helyen Jókai Mórra pressió 
gyakoroltassék, a valótlan közlemény kijaví­
tása végett. Jókai Mór akkor — nem tudva, 
hogy mi a dolgozatot jóhiszemüleg adtuk ki 
— „irodalmi tolvajlással“ és „illoyalitással“ 
vádolt, holott — a mint akkor ki is jelentet­
tük — mi mentettük ót meg azon illoyalitás 
elkövetésétől, hogy Debreczen a trónörökös

meg est a szerencsés alkalmat, a melyet 
néki újra szolgáltat szónoka, Kiss Albert 
által a függetlenségi párt. Egyelőre csak 
azt konstatáljuk, hogy beszéde — sze 
mesésebb előzmények után — elég 
jó hatást gyakorolhatna mir den irányban.

Szerettük olvasni azt, a mit gróf 
Csáky Albin a középiskolákban divó tul­
te r h e 11 e t é s r 61 beszél s itt helye­
sebb tanmódszer alkalmazását Ígéri. Abban 
szintén igaza van — emlegettük magunk 
is nem egyszer — hogy a középiskolai 
felső osztályokból kikerül még oly elun, 
a mely magasabb, tudományos kiképzésre 
nem alkalmas. »Oda kell tehát töreked­
nünk — véli a miniszter — hogy cseké­
lyebb tehetségű ifjaink már idejekorán más 
keresetpályára menjenek, a hol az állam­
nak még mindig hasznos polgáraivá vál-

— Belföldi hírek. József fóher- 
g V^git-srigeten disz ebédet adott a 

fővárosi küldöttségnek, mely ő fensége ezüst- 
menyegzóje alkalmából átadta a tő város üd­
vözlő feliratát. A diszebéden a fóherczeg po­
hár-köszöntőt mondott a főváros fejlődésére 
mire Ráth Károly főpolgármester válaszolt — ,
Gróf Zichy József sürgönye, melyet a j te8n pelótti szép 
pozsonyi polgármesterhez intézett, szószerinti szolgáltatott, 
szövegében így hangzik : „Értesítem a tekin­
tetes urat, hogy a kormány felszólítására be­
leegyezésemet adtam, hogy személyem Pozsony 
sz. kir. város üresedésbe jött fóispáni helyre 
ó cs. kir. Felségének javaslatba hozható.

/ókai Mór Debreczenröí-
Debreczen, május 22

(r. e) A Jókai Mór látogatásának
rencséjét, jelentjük alássan, ezúttal mi voltunk 
bátrak megszerezni Debreczen városának. En­
nek történetét vagyunk bátrak elmondani ; 
annál is inkább, mert elmondására Jókai Mór, 

toastjában nekünk okot is

Már a trónörökös felől tartott akadémiai 
emlékbeszédóben említi Jókai Mór, hogy a 
trónörökös nem tűrte meg népismei müvében 
a felületes és pontatlan közleményeket. (Kivé­
ve talán a czimlapot, a melyen az „Osztrák*„bizt0s remönyben cselekedtem, hogy i » «-r-iuuajjot a melyen az

iSSBÄÄÄkÄ
nél közreműködni fognak.“ — A talmige- 
n e r á 1 i s o k. Baros Gábor — a honv. min 
átirata következtében, megtiltotta a fővárosi ve­
teránoknak a tiszti sapka és tiszti kard viselését.
Julius 14-ike Budapesten. A franczia 
torradalom százados évfordulóját jul 14-én 
nagy ünnepéllyel akarják megülni Budapesten 
Jz^ad,elva Polgárok. Az eszme a Budapes-

índmt V ADCZláA 8 'Párosok franczia köréből 
kL A* ezügyben e hó 18-án tartott ér- 

íróbhlf elbafározták, hogy képviselőkből, 
írókból, művészekből százas bizottságot alakí­
tanak. A programra szerint a vigadó nagy 
termében gyűlés lesz, melyen beszéd fog 
tartatni a nagy forradalomról. — Ezt 
hangverseny, bankett követi majd. — Az
«pmÜ? fJi Csa,k1.1 történeti jelentőségű lesz és 
semmiféle politikai színezettel nem fog birni.
hittan 6VMe, nségi 6 8 48*a s Pärt 
ki™“ este értekezletet tartott, melyben az 
igazságügyi minisztérium költségvetését vette
rJ5=yaiáS ná;, Szt$Iottak : Gyóry Elek, Polcnyi 
Géza és Boda Vilmos. Pétrich Ferencz in- 
ditváníáraelhatározía a párt, hogy Buda- 

kevéteiének 40 éves évfordulója emlék 
pélyén küldöttség által képviselteti ma­

gát ; e küldöttség tagjai voltak Fornszek Sán- 
n°^A í ßrenez, Boda Vilmos, Herman
Ottó, Kun Miklós és Horváth Ádám és a 
hozzájuk csatlakozók. \ égül az elnök a folyó 
képymeló-választási ügyekről tett jelentést.

— Budavár bevételének 4oTk"év7ordu- 
lóját tegnap nagy ünnepélyességekkel ülték 
meg a fővárosban. Az ünnepélyességek sor-

------r— . az é s
szó kimaradása folytán közjogilag helytelen s 
az egész ezim - a német „im Bilde und 
Morte“ mintájára készülvén - éppen nem 
magyaros.) Felemlíti emlékbeszédében Jókai 
Mór, hogy a trónörökös e szigora folytán az 
ö dolgozatai közül is megismerkedett nehány 
a papírkosárral. Ilyen lehetett a Debreczenröí 
szóló dolgozat, a melyre vonatkozólag mon­
dotta a nagyerdei társas-vacsorán a kővet­
kezőket:

írtam én már Debreczenröí ama nép­
ismei vállalat (értsd : a trónörökös, most már 
a trónörökös özvegyének köny­
ve) számára, melyen most dolgozom, egy is­
mertető czikket, de azt tapasztaltam, hogy 
dőkőzben Debreczen túlhaladta azon 

czikk adatait. Most tehát, hogy hü legyen az 
ösmertetés, újabb czikket kell irni. Debreczen 
fejlődése, haladása bámulatos E város óriási 
léptekkel halad elő a czivilizáczió utján. Arány- 

többet haladt, mint Budapest, Becs vagy 
akár Paris.“ „Kívánom, hogy a mit most irok 
Debreczenröí, azon állapotot e város fejlődése 
egy év múlva — Ismét haladja túl sat.“

Ezen, tudósítónk áltai gyorsirási jegyze­
tekkel, híven visszaadott szavakból tehát az 
tűnnék ki, hogy Jókai Mórnak e nem is egy év 
előtt, hanem 1887-ben megirott s a vállalat 
számára már ki is nyomatott, Dabre-

könyvébea eltorzittassék és nevetségessé’*??-1 
tessék.

Nem sok változtatással járna az. ha Jó­
kai Mórnak nem lenne egyéb teendője Deb­
reczen leírásával, mint a kész műbe pótlólag 
odairogatni az egy két év óta történt válto­
zásokat. Nem lettünk mi két év alatt Buda­
pestté, Bécscsé, vagy Párizszsá. Ez a hizel ke­
dés inkább pirulásra késztet, mint sem hogy 
megörvendeztetne. Azok a hibák, a melyek 
miatt a rossz ősmertetés megsemmisítését mi 
kieszközöltük, egészen más természetűek.

A toast után, igazolásunk vé­
gett, rámutatunk a főbb tévedésekre, a me­
lyekre bajosan lehetne ráfogni, hogy csak egy 
év óta nem igazak ! Vagy soha sem volt, vagy 
rég nem úgy van már az, a miket ott olva­
sunk. Olvasható az egész mü a „Debreczen* 
1887. márcz. 7-ikén megjelent, 46. számában 
s ennek állításai szerint:

„A földbirtokban csak G300 városi ház 
tulajdonosa részesül.“ „Nagy földbirtokot csak 
úgy vásárolhatna össze valaki, ha egész utcza 
házat hozzá venne a városból.“

„Nagyban és általánosságban most is az

LwSrís“- 11887 “*iett -
„A föutczát és a nagytért“ (Mintha az 

nem egy volna, hanem két különböző utcza 
és tér) „most már díszes emeletes házak és 
paloták foglalják be ; azok közt a nemzeti 
színház.“ (A városi színház az, amely 
a czegléd-utczán van).

„A ezégeken csupa magyar nevek.“ „A 
kereskedelem és ipar világában most is a régi 
magyar családoké a vezérszerep, csaknem a 
kizárólagosságig.1 (Hát a zsidók?!) „S ha 
Idegen név vetődött közébök, az bizonyosan 
nagy érdemeiért lett befogadva.“

„A színi idény ősz kezdetétől nyárig 
tart (!), mindig kitűnő társulat működése 
mellett (!!), melynek a város subventiót 
ád. (!!!)

„A Mózes hitüeknek két zsinagógájuk
van.“

,,Következnek a szakiskolák : a tanító- 
képezde" sat. (Külön a collegiumtól. A kér. 
akadémia kimáradt, pedig nem egy-két éve 
áll fenn).

„Érdekes furcsaságoknak itt hijjával van­
nak.“ Mennyegző, temetés „még annyival egy­
szerűbb a többinél, hogy a régen behozott 
puritánizmus által felülről kezdve lefelé min 
den czeremónia ki lett irtva.“ N é d d a 1
ritkán terem Debrec”zenbon
ÍÁ“k“na' “ótáit a diákok é u e-
é„ Jbi, n Y J d a “ “ <A felnőttek ma is
éneklik !) „de mindannyinál j o b-

I
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Imé, ez a kis szemelvény is tanúskodik 
arról, hogy Jókai Mórnak volt oka „egy év 
alatt* óriás haladást constatálni Debreczen 
városában s nekünk van okunk annak örülni, 
hogy most már alaposabb ősmertetést remél­
hetünk. Csak az a kár, hogy Jókai Mór — a 
mint kimutattuk — toastjában tévesen adta 
elő a régi czikk megváltoztatásának okait és 
történetét. Csak nem kell attól remegnünk, 
hogy ez a sajátságos s nagy költőnket min­
den újabb czikkében körűivévő-szórakozott- 
ság lepi meg az uj ösmertetés megírása­
kor is ?

Jó lesz azt leküldeni Debreczenbe Telegdi 
Lászlónak, Géresi Kálmánnak, vagy még inkább 
Szűcs Istvánnak, Debreczen monográfiája nagy­
érdemű koszorús Írójának, a kiknek áttekin­
tése újabb blamage-tól óvná meg úgy Debre- 
czent, mint Jókai Mórt.

\ annak azonban a régi rajznak gyönyörű 
részletei. E műremekeknek kegyelmet kérünk. 
Uj részlet például a régi debreczeui vásár ez 
élénken odavetett képe is:

„A polgárság kevésbbé jómódú osztályát 
legjobban feltaláljuk a vásáros sátorok alatt. 
Egy ilyen heti vásár a nagy piacz közepén 
valóságos népismei kiállítása a debreczeni ty- 
picus népalakoknak. Itt látjuk a hosszú pony­
vasátor utczákban a tulipántos szűrők szabó­
ját, a gubást, a czifrán kivarrott bundák mes­
terét, a szűcsöt, a hatalmas csizmák szerzőit, 
kik most is külön színben árulnak, a fazekast 
mázos kancsóival : és a mi az emberi gyomor 
kielégítésére szolgál : egész sikátora a sertés­
hús érdemes feldolgozóinak, szalonnabástyák, 
kolbászhalmazok és vontcsövű szalámi ütegek 
közepeit a hirhedett debreczeni mézesbáboso- 

« i’ HTa k’het legelői kellett volna említe­
nünk, Debreczen hatalmas termetű árusnőit •
\ °°at0\béIes’ {áDaüIt kalács (dorongos fánk) 
sütőit, a kenyér, sült tök, sulyomáruló — nem 
fehér, de piros — népséget; az örök idők 
számára készitett pereczek koszorús költőnőit, 
a kik között rendesen igen élénk hangon 
folytatott eszmecsere hangzik ; a kiknek mind 
ősi joggal bírt sátorhelyeik vannak, mig az 
aljasabb kofanép, a ki zsibvásári portékát 
árul a melléktéreken gyékényre szorul; a 
vándor czigáay és asszonya pedig már csak 
mozgó bazárt képez, vállán hordott árucik­
keivel s a piacz arisztokrata kofái közt meg 
“Tir t,i^etlk' Végre kiegészíti a tarka képet az 
Sí— voiyigás : az egyiovadmagával ember szá 
mot képező valami, a kit a közmondás eként 
határoz meg:

Kívül fürtös guba,
Kiben ember vagyon,
Mögötte talyiga,
Egy ló buzza nagyon.

A nagy országos vásárokat aztán neveze­
tessé teszi a városon kívül tartott baromvá­
sár, a hol a felhajtott álatok serege arról ad 
tógáimat, mikor egész népvándorlás megindul 
minden házi állatjával együtt.“

A tenyészlovak megválasztásáról.4-)
A czél és irány nélkül lovat szaporító 

egyént tenyésztőnek nevezni nem lehet; az 
igazi lótenyésztő tehát, mielőtt tenyészállatai 
megválasztásába fog, tisztába jön avval, hogy 
milyen czélra akarja tenyészteni lovait s ekkor 
aztán oly fajtához nyúl, melynek egyénei czél- 
jának tényleg megfelelnek, vagy oly fajtákhoz, 
melyeknek tulajdonait czéljához képest rövid 
időn, olcsón és biztosan egyesíthetni, vagy át­
alakíthatni véli.

A czélt, a mely felé aztán tőrhetlenül és 
következetesen igyekezni fog, igy kitűzvén, 
szeme előtt tartja mindenekelőtt azt, hogy á 
lónak minden hasznosítása más és más tulaj­
donokat követel; mást egy hátiló s mást egy 
igásló ; a tenyészanyag megválasztásakor tehát 
először is arra néz, hogy úgy kanczája, mint 
ménje ama tulajdonoknak, melyeket azok iva­
dékainál fellelni akar, birtokában legyen, mert 
csakis oly tulajdonok fellelésére számíthat 
megközelítő biztossággal az ivadékoknál, a 
melyek a tenyész állatoknál is meg vannak. 
Ha ezek a tulajdonok tényleg fellelhetők a 
nemző állatoknál, fontos kérdés mindjárt az, 
hogy családi származási tulajdont képeznek-e 
azok, mert ha nem képeznek, ha esetleg, hogy 
úgy mondjuk futólag, véletlenül vannak jelen, 
kevés biztosítékot nyújtanak arra, hogy a 
csikókban fel lesznek lelhetők; vagyis tehát a 
tenyésztőnek, tenyészállatai származását is­
mernie jó azért, hogy megítélni tudja már 
előre azok értékesebb voltát; mert hiába, va­
lószínűbb az, hogy jó apának, jó anyának az 
ivadéka is jó lesz, mint az, hogy a haszontalan 
elődöknek az utódja nem lesz olyan semmire 
való.

Aztán bebizonyodott igazság az is, hogy 
megszilárdult jó tulajdonok, vagyis tehát a 
régibb keltű fajtaságok biztosabban öröklődnek 
át, mint a még meg nem szilárdultak; innen 
is van, hogy a régibb, tisztább fajta, vérszi- 
lárdabb tenyészállatok tulajdonaikat bizto­
sabban s nagyobb mértékben ültetik át ivadé­
kaikra, mint azok, melyeknek ezen tulajdonai 
még jól megrögződve nincsenek.

Hiába volna azonban mindenesetre, ke­
vésre becsülni, vagy éppen semmibe venni 
azon talán nem tiszta, nem régi fajtába tar­
tozó tenyészállatot, a mely nagy képességeit 
daczára nem előkelő származásának — fénye­
sen beigazolta volna, mert, hiszen nemcsak a 
régibb vérszilárd, de az újabb keletű teljesen 
még nem konszolidálódott fajták közül is ke­
rülnek u. n. induviduális potencziával biró 
állatok, a melyek rendkívül becses a mérhet- 
len hasznú anyagot képviselhetnek a tenyész­
tésben az által, hogy a maguk örökölt és szer- 
zett tulajdonaikat ivadékaikra nagy biztosság- 
gal örökítik át, valamint, hogy kerülnek a 
konszolidálódott fajtából olyanok, a melyeknek 
átörökítő képessége majdnem a zérussal 
egyenlő.

A tenyészállatok kiválasztásánál nem 
szabad továbbá figyelmen kivül hagyni azt, 
hogy ha bár az apa és anya befolyása a mag­
zatra rendszerint egyforma, észleletek bizo­
nyítják, miszerint az ivadék némely tulajdon­
ságokat inkább az apától, másokat inkább az 
anyától örököl.

Hiába volna ezt szabálynak venni, de hiába 
volna számításon kivül is hagyni.

A gyakorlati életben nem egyszer látjuk 
pl. hogy nagy testű, nehezebb kanczáknak ne-

, *1 Mutatvány Kovács Béla és Monostori Károly 
iájából a0nak teny^8ztése* czimil nagyszabású muu-

mes, finom lótól eredő ivadékai, elől finomak, 
hátul gorombák ; szóval, hogy a kéz előtti 
rész a kézmögöttivel nincs arányban, holott 
talán az apánál is s az anyánál is arányban 
volt, de az előbbi meisö, az utóbbi pedig inkább 
a hátsó testrésze formáit örökítvén át, a csi­
kónál azok harmónikus egészszé nem alakul 
haltak.

Ez ha egyébre nem, arra legalább is fi­
gyelmeztesse a tenyésztőt, hogy a primitiv 
fokon álló k a n c z a-á 1 1 o m á n y után erő­
szakosan ugrást téve, arányos formákkal biró 
s mindjárt nemes ivadékot előállítani nem le­
het , különösen akkor, ha az anya- és apa­
állat között tetemesebb alaktani és Szervezeti 
különbség forog fenn.

Éppen ezért nem nyúl pl. a szakértelmes 
tenyésztő ahhoz a balfogáshoz, hogy pusztai 
szittya-lovát angol telivérrel hágassa meg, — 
hanem meghágatja a hozzá hasonlóbb arabs 
telivérrel, majd az ivadékot talán arabs fél­
vérrel, az azutáni kancza ivadékot pedig talán 
angol fél- vagy telivérrel, a szerint, a mint azt 
kitűzött czélja épen megkívánja.

Lem lehet tagadni azt, hogy olykor a 
tclcncbb kancza is jó csődör után i^cn 

szép csikót vet, s hogy a legtöbbet Ígérő né- 
melykor kutyának valót hoz a világra. Nagyon 
elhibázott dolog volna azonban az ilyen vélet- 
len esetre építeni a tenyészállatok megválasz­
tásánál, mert ez a semmibe vevés száz eset 
közül 99 szer megboszulná magát.

Ép igy szem előtt kell tartania a te­
nyésztőnek a tenyészállat nagyságát, nemcsak 
azért, mert mai világban a kicsi lónak nem 
igen akad vevője, hanem azért is, mert a 
szülőknek nagyságban való tetemesebb elté­
rése a magzatra s illetőleg a tenyésztőre 
nézve balul szokott kiütni. Kis kanczától ne 
akarjunk egyszerre nagy csikót, mert nagy 
kanczától kisebb mén után inkább várhatunk 
nagy ivadékot, mint megfordítva.

A véletlenre, az esélyre, az angol által 
u. n. hit-re, németül Treffer-re (beütésre) 
ne adjon a lótenyésztő semmit, mert tagad- 
hatlan ugyan, hegy ilyen „beütések“, mint a 
kártyában, vagy lutriban, a lótenyésztésben is 
léteznek (ott volt p. o Kincsem anyjának 
Cambuscan-nal való szerencsés párzása) de 
ezek épp oly véletlenségek és ritkák, mint a 
lőnyeremény-megütések, a melyekre tehát 
előre építeni nem lehet.

Jóllehet valamely lónak a tetszetős for­
mája, szépsége, nem játszik lényeges szerepet 
annak jóságában, munkaképességében, mégis 
szintén elhibázott dolog volna, ha a tenyésztő 
tenyészállatjainak megválasztásakor erre sem­
mi súlyt se fektetne.

A szabályos kollemtani alkatból folyó 
szépséget mindea lókedvelö szereti és ke­
resi ; legalább is ezt a szépséget kell te 
hát szem előtt tartanunk tenyészállataink meg- 
vá.asZuásánál és pedig annál inkább, mert 
éppen az összhangzó, szép forma az a mely 
nehezen s ritkán létesül, különösen oly esi- 
kóknál, a melyek szülei különböző fajtába 
tartozván, egymástól eltérő testformával bír­
nak.

Különösen súlyosan esik a serpenyőbe 
az u. n. szépség, mint láttuk a luxuslovaknál.
A ki tehát ilyenek produkálására szánja ma­
gát, eo ipso nem menekülhet attól, hogy a 
szépséget, tenyészállatainál elmgedhetlen kí­
vánság gyanánt oda ne állítsa.

Ám még öregebb hiba volna, ha a te­
nyésztő, egy különben nagy tehetségű apa­
vagy anyaállattól pl. azért idegenkednék csak, 
mert egy kissé nagyobb a feje, mint kellene

A „BBB16ZIH» TÁBGZÁJA. A Nagy-Hortobágyon.
— A máj. 21-iki kirándulás alkalmából. 

— Irta : Jókai Mór. —

Itt boruljon reám, szép szülőföldemen, 
Szenderitő álom ;
Messze idegenbe nem lehetne, — érzem - 
Nyugalmat találnom 
Visszasírna szivem még a hant alól is 
Hozzád, szülőföldem.
Sajgó vágy égetné s nyugodni nem tudna 
Az idegen földben.
Itt ringattak egykor édes bölcsődallal 
Gondos anyakezek ;
Szelíden, mint csillag itt mosolygott reám 
A hü emlékezet.
Itten illatoztak gyermekálmaimnak 
Nyíló virágai! . ..
Édes szülőföldem ! kebleden tanultam 
Vész közt megállani.

Rajtad álmodoztam feslő ifjú korban 
Édes, tündérálmat;
Lelkem az ég felé, mint dalló pacsirta, 
Törekedve szárnyalt 
Kebleden találtam kis családi körre 
S bár fedeznek gondok,
Kedves szerettimért csaló reményekről 
örökre lemondok

Itt temessetek el, szép szülőfő'demen,
Ha lezárul szemem !
Magamat boldognak még a hant alatt is 
Vsak itten érezem.
Itten leheljem ki szelíd lemondással 
tiubánatos lelkem
S itt súgjon a szellő édes, altató dalt 
Ha nyugalmat leltem.

Szinl Péter.

Előttünk áll a Hortobágy : a minden kül­
földi előtt annyit emlegetett puszta . . .

A pusztának a képe nem mindig ugyan 
az. Áldásos tavaszkor buja növényzetében ve 
tekedik a délamerikai pampassal. Ezernél 
többre megy az ott honos növényfajok száma ; 
nem hiába maga a magyar botanica is Debre- 
czenben született meg. S a kövér legelőkön 
szerte mindenfe'é legelésző gulyák, csordák, 
ménesek, juhnyájak, sertéskondák. E kép 
nagyszerűségét minden költői áradozásuál 
szebben leírja a szám. A hortobágyi pusztán 
egy ilyen szép tavaszi nap látunk hétezer lo­
vat, húszezer szarvasmarhát, hatvanezer ju­
hot és ötvenezer sertést: mintegy száznegy- 
venezer házi állatot, a melyekhez a „számos 
állatokat is hozzá számítva (két csikó tesz 
egy lószámot, négy malacz egy disznó-számot) 
egy negyed milliót mondhatunk, a mi e pusz- 
tát megtölti. Ez képezi Debreczennek legfőbb 

! gazdaságát. Ezeknek az állatoknak legnagyobb 
része soha sem lát istálót; zivatar, égető nan 
deres éj ott éri a szabadban még csak egv 
terebélyes fa sincs, a mi védelmezze ; csak az 
újabb időkben kezdenek számukra árnyékokat 

I felállítani, a hová zimankós idő elől ember és állat 
meghúzhatja magát. Télire valamennyit a nagy 
erdei kaszálókra hajtják, csak a hó szorítja a 
tanyákba.

S ennek a rengeteg állattömegnek az őr-
sége is egész néposztály : a csikósok, gulyá­
sok, juhászok és kondások. Sajátságos egy faj
a mely pusztán születik és él ; kényelemről’ 
kényeztetésről fogalma sincs ; papot, templo- 

, mot soha sem lát, mégis tudja, mi a becsület 
gazdája jószágát hűségesen őrzi; a mig bojtár 
engedelmes ; ha számadóvá vénül, a bojtárjá­
val emberségesen bánik. Nem tanul semmi 
tudományt, hanem azért a maga munkáját na­

pokra be tudja osztani Naptárt nem tart de 
az időjáráshoz ért. A Nagy Hortobágy 
tömkeleges térképét úgy ismeri, hogy éjjel 
sém téved el rajta ; s tudja hogy meddig tart 
a határ, a hol az ő jószágának szabad legelni 
pedig nincsen ottan határkő. Gyors esz ti, jó­
szívű ; bajba került embert megsegít jutalom 
nélkül, s szereti az állatjait a melyeknek az 
ivadékaival együtt nőtt fel; valamennyinek 
ismeri leszármazását. Nem is tudna élni a 
bezárt szobában: télen a bunda, nyáron a 
csillagos ég a takarója. Milyen irigylésre mél­
tó constitute ! Újabb időkben mégis készíte­
nek maguknak nádból, főiül nyitott kunyhó 
kát, közepén téglatüzhelylyel. Ott főz a leg- 
fiatalabb bojtár egy bográcsba a messze elta- 
nyáző pásztorok számára. Azt a bográcsot a 
tanyás a hátán hordja el karámról karámra. 
A mint egy pásztor jóllakott belőle, viszi a 
másikhoz a kenyérrel, evőeszközzel együtt. 
Kiegészítő társai a pusztai pásztornak a hüsé 
ges komondor, a magyar föld egyik különle­
gessége, a melynek példányait a maguk erede­
tiségében csak az álfőldön találni: ez a farka­
sok pandúrja.

Gyönyörű egy látvány, mikor egy vágta­
tó vad ménes közül a vásárló kívánatéra ki 
szemel a csikós egy megjegyzett paripát s az­
zal villámgyorsan közzéhajintja a tömegnek a 
hosszú pányvát. A hurok biztosan a kiszemelt 
mén nyakára szorul, s arra a többi elszalad 
s ez az egy ott marad. A nemes vadállat, mely 
még kötőtöket nem ismert, rúg, szökell, fel­
hányja magát a légbe : a csikós pedig ott áll 
mintha bronzból volna öntve, napégette cyö- 
nyörü karjain duzzadnak az izmok, csendes 
erószakkalio davon ja magához 
a ficzánkoló mént, s mikor aztán a 
fejét megkaphatta, odasug a fülébe, megsimo­
gatja a nyakát s arra a vad mén megáll, mint 
a bárány, s fel hagyja magát kőtőfékezni ! 
Egy ilyen jelenetet ábrázol képünk a város 
,c z i f r a méné s“-éből.

A láthatárig terüld nagy pusztát nyár-

Eogy legyen, vagy azért, mert egy kissé job­
ban túl van nőve hátul mint szeretné; avagy 
átmért a fülei kriminális nagyok és ló- 
gók. Egyszóval méltassuk figyelmünkre a ló 
Külsejét okvetlenül, de vessük össze azt belső 
vAnnf °voS * * 8iágaiIal8 őrizkedjünk tenyésztésbe 
münkhln mely/Ö6öt C3ak azért- »ért sze- 

Ü szép> ntkünk az tetszetős,
hnimi fA J,eme nem az következik, hogyíakmikor”; ’ gŐrCSÖS gebe, mely azonbaa 
valamikor pl. a gyepen nagy téteménvkénes-
ségeknek adta jelét, előnyben réTzesittS 
talán egy kisebb képességet mutatott, de sza­
bályosan alkotott s jó származású ló felett 
hanem következik csak az, hogy ha kedvező 
eredményt akarunk elérni, ne hunyjunk sze 
met szépség esetén a hibák előtt s megfor­
dítva ; mert nem bolond mondás az, hogy nem 
az a szép, a mi szép, ki mit szeret "a“ f 
szép, hanem aztán tárgyunkra nézve még 
okosabb mondás hitünk szerint az hogy * 
jó ló szép,“ a szép jó is egyszersmind annak 
a szemében, a ki szakértelmesen és elíoeulat- 
lanul ítél.

(Vége kőv.)

HELYI HÍREK.
* Országgyűlés. A képviselöház tegnapi 

ülésén a vallás- és közoktatásügyi mi­
nisztérium költségvetésének tárgyalása alkal­
mával — első sorban Kiss Albert debre­
czeni lelkész, a székelyhídi kerület n. é. kép­
viselője, tartott nagy szabású, az egész ház 
figyelmét lekötő, tárgyilagos beszédet. Utána 
Benedek Elek kormánypárti képviselő 
kelt ki a használatban levő iskolai tan­
könyvek s a gf. Csáky germanizálő rendelete 
ellen, melyet a nemzeti kultúra ellen intézett 
merényletnek nevezett. (Ritka hang a kor­
mánypártról 1) Herman Oltó kulturális 
mizériáink okait fejtegette s a miniszter leg­
utóbbi beszédét kritizálta nagy szakértelemmel. 
Ugrón Gábor a kath. autonómia ügyét 
hozta szőnyegre, — végül gf. Csáky Albin til­
takozott a germanizáczió és ultramontanizmus 
vádjai ellen.

* A regálebérlők tegnap d. e. értekez­
letet tartottak Budapesten, a regálemegváltás 
tárgyában. Elnökölt V eiss Mór (Kolozsvár), 
a jegyzői teendőket pedig dr. Popper Múr 
(Debreczen) ügyvéd végezte, a ki felol­
vasta a kormányhoz intézendő kérvény szöve­
gét. Ugyanebben a regálebérlők kijelentik, 
hogy oly módon éreznék magukat, kárpótolva. 
ha nékik, a bérleteknél 1892. decz. hó vécéié 
az 1888. é. XXXV. t. ez. 53. és 56. § ának 
alapján, az absolut előjog méltányos föltételek 
mellett fenntartatik. E kérés teljesítése nél­
kül, minden befektetésére fordított pénzüket 
elveszítenék. Kiemeli továbbá a kérvény hogy 
a kérelem teljesítése felelne leginkább az állam 
igényeinek is. A felolvasott kérvény általános 
tetszésre talált. A érdekeltek egész csapata 
(bodor, Beer, Hirschl, Bodorfi, Berger, Nuss­
baum, Reiner sat.) szavazott köszönetét és 
elősmerést az ügy vezetőinek. Az értekezlet 
ezutáu egyhangúlag s minden további meg­
jegyzés nélkül, magáévá tette a petitiót A 
pénzügyminiszterhez küldöttség fogja elvinni, 
a mely küldöttség tagjai a következők : Ro- 
senield Mór (H.-S z o b o s z 1 ó), Stumpf D.
(G y ő r), Áron Jenő Debreczen), Weiss 
Sándor (Nagyvára), Grimm A. József (B.- 
Gyula), Mandel Samu (K a b a), Lőwy Fe- 
íencz (Jászapáti), Omelka János (K u 1 a) 
Beer Róbert 0 r a v i c z a), Lendvay János 
(keblén y), Fodor József (Siófok), Rei­
ner Miksa (Kisújszállás). A küldöttség

élővel tarkává teszi a rétek billió virága, vad 
repczétól, szirontáktől ai anyós, zsályától lila­
kék, füzénytől rózsaszín táblákon keresztül 
kanyarog a Hortobágy sötétzöld sással szegé­
lyezett vize, a melyen az átvonuló országutat 
nagy kőhíd köti össze. Mint a hagyomány 
mondja, e hídépítéséhez a meszel borral oltot- 
táK meg. Innen a hídon Debreczen felé nyúlik 
el a hortobágyi csárda, a népdalok és betyár­
mondák hirhedett tanyája, vásárra járó kal­
márok, iparosok pihenője. Hajdani híréből na­
gyon alá szállt már: a kalmárok vasúton 
utazuak, a betyárt gyapjút fonni tanítják 
Illaváu, s a népdal is a „gőzöséről énekel már. 
Csak a városból kijárók mulatságának vig ked­
ve támaszt még zajt a hortobágyi csárda falai 
közt néha.

De vajmi más képet mutat a nagy-horto­
bágyi puszta a kánikula forró hetei után. A 
mező fakó szint ő.tött, a szikes agyagtalaj 
össze repedezett; az állatok éhesen bőgnek s 
▼adui nyargalásznak az üldöző bogár-fellegek 
elől, a kutgémek járnak alá s fel keresve a 
kút lenekén maradt iszapos vizet- Az erek a 
locsogók kiszáradva, medreik a marhanyomok­
tól npacsossá gázol tan. A sziksó nagy téreken 
messse világit, s ha a forgó szél felkavarja 
nyár derekán hóesőt utánoz. Magara Horto­
bágy vize messze kinnhagyta bugjos zsombék- 
jait, s lapos békatekenőit s összehuződott bé­
kalencsés pocsétává. Az egész puszta alszik 
és álmodik Alma, a délibáb, hullámhányó ten­
gert, mutat a láthatáron, zöld szigetekkel, lebegő 
városokkal, a melyek lefelé fordult tornyaik­
hoz nőttek ; ritka ünnepnapjain egész tündér­
palotákat vet fel.
.. ?.z.^ a légvár pompát mind a nap hevé­

től átíült szikes talajnak köszönhetni, mely ott 
a ho a termő szik van, csak legeltetésre való, 
a hoi pedig vad szikbe megy át, sajátságos 
növényzetén luvül semmi másnak helyt nem
Ha' oIaJvun, lU gazdag sziksó-gyárak voltak ; 
de azokkal most mind felhagytak s a vad 
sziket iszapolással telekesitik.
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«yen, vagy azért, mert egy kissé job- 
van nőve hátul mint szeretné; avagy 

wert a iülei kriminális nagyok és Id­
s' szóval méltassuk figyelmünkre a ló 
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Pbó! I,er!,ze nem az következik, hogy 
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r f>; a gyepen nagy téteményképes- 
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h i‘1lsebb képességet mutatott, de sza- 

aikötött 3 JÓ származású ló felett 
ővetkezik csak az, hogy ha kedvező 

t akarunk elérni, ne hunyjunk sze- 
eg esetén a hibák előtt s megfor- 

iArt nei“ bolond mondás az, hogy nem 
s[‘. a mi szép, ki mit szeret, az a 
ti1101 aztán tárgyunkra nézve még 
nondás hitünk szerint az, hogy a 
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1 .»rtobágv sötétzöld sással szegé- 
a melyen az átvonuló országutat 

1 össze. Mint a hagyomány 
iidépitésehez a meszet borral oltot- 
íiiieu a hídon Debreczen felé nyúlik 
l -g i csárda, a népdalok és betyár- 
I : tanyája, vásárra járó kal- 

-ok pihenője. Hajdani híréből na- 
már: a kalmárok vasúton 

-eiyárt gyapjút fonni tanítják 
aepual is a „gőzöséről énekel már.

d kijárók mulatságának vig ked- 
i ?g zajt a hortobágyi csárda falai

it más képet mutat a nagy-horto- 
a kánikula forró hetei után. A 

ütött, a szikes agyagtalaj 
zett az állatok éhesen bőgnek a 
nasznak az üldöző bogár-fellegek 
tmek járnak alá s fel keresve a 

I aradt iszapos vizet- Az erek a 
áradva, medreik a marhanyomok- 

gáiioltan. A sziksó nagy téreken 
■ ha a forgó szel felkavarja, 

hóé sót utánoz. Maga* a Horto- 
r-sze kinnhagyta bugjos zsombék- 
T ekatekenőit s összehuződott bé- 
|?étává. Az egész puszta alszik 
ima, a délibáb, hullámhányó ten- 

batáron.zöld szigetekkel, lebegő 
melyek lefelé fordult tornyaik- 

•' ka ünnepnapjain egész tündér­
fel.
gvár pompát mind a nap hevé- 

talajoak köszönhetni, mely ott 
zik van, csak legeltetésre való, 

■áii szikbe megy át, sajátságos 
semmi másnak helyt nem 

iiazdag sziksó-gyárak voltak ;
mind telhagytak s a vad 

sál relekemtik.

ség vezérletével Néppel Ferencz orsz. gy. 
képv. kéretik fel. Figyelemre méltó, hogv a regá- 
lebérlők által országszerte nagy érdeklődéssel 
fogadott mozgalom és intézői nagyrészt Deb- 
reczenből és környékéről kerültek ki.

* A felolvasó-kör választmánya f. hó 
23-án, délután 5 órakor gyűlést tart a fő­
iskola akadémiai gyűlésiemében. A gyűlésnek 
több fontos tárgya lévén, arra ez utón is tisz­
telettel meghívja a választmányi tagokat — 
az a I e 1 n ő k.

* A magas vendégek egymást érik Deb- 
reczenbeu, a katonai köröknél. Alig ment el 
br. \\ aldsladten altábornagy, ma ismét egy 
két csillagos generális van Debreczenben. Az 
esteli vonattal érkezett meg K u b i n y i Já­
nos honvéd altábornagy ő exeellentiája s ma 
szemlét tart a honvédség felett a Nyúláson ; 
a jövő hónap elején pedig jön J ó z s e f fó- 
herczeg.

* Elgázolás. Teguap este 10 órakor az 
állainvasut 122 ik sz. órliázáuál B o r o s La­
jos pályaőrt a 903 sz. killőn személy-vouat, 
mely rekrutákat szállított, elgázolta. Az illető 
közel állott a pálya-testhez s a mozdony el­
ütötte. Az iszonyúan összeroncsolt holt testet 
beszállították a közkórháziba. Neje és árván 
maradt 4 gyermeke siratják elhunytál.

* A központi választmány most dolgozik 
a Debreczenben képviselő-választásra jogo­
sultak névjegyzékének összeállításán, illetve ki­
igazításán.

* lókai Mór és kísérete a tegnapi napot 
és a mai nap nagyobb részét a Hortobágyon 
töltötték, hol a humoráról ismeretes Dely Má 
tyás állatorvos nem csekély mulatságára szol 
gált az illusztris társaságnak. A Ilortobágyrú! 
ma d. u. tértek vissza s az esti 10 órai vo 
uattal utaznak el Budapestre.

* Recitátor. Szakái Antal, magyar reci- 
tátor, tegnap este tartotta meg szavalat! es­
télyét a nagyerdei vigadóban. A harmadszorra 
elhalasztott estélyen igen kevesen jelentek meg 
s a csekély számú közönség megelégedett a 
programra három számával. — Szakái Antal 
Arany János „Dalnok búja,“ Heine 
„Kevlaari búcsú“ (Szász Károly ford.) és 
G r e g u s s Ágost „Az orvos és a betegek“ 
czimü költeményeit adta elő, a jelenvoltak 
tetszése mellett.

* A csolnakázó egylet a következő tar­
talmú „Aláírási ivet“ bocsátotta közre : „Tisz­
telettel fel kéretnek azon urak és hölgyek, a 
kik a debr. csolnakázó egylet tagjaiul ma­
gokat felvétetni óhajtják, hogy becses alá­
írásuk által, mint alapitó 30 forinttal, mint 
pártoló tag 5 forinttal, vagy 3 forinttal be- 
lépésöket jelezni méltóztassanak. — Alap­
szabályaink módosítás alatt lévén, azok a 
tisztelt aláirt tagok rövid idő alatt történendő 
egybehivásával fognak megerősittetni, és a 
minisztériumhoz jóváhagyás végett felküldetni. 
Jegyzés : Mind a bárom rendbeli aláírás azon 
elónynyel jár, hogy a tagok egy évre, vagyis 
egy évadra a kikötőben mindenkor szabad be­
menetel és szabad csolnakázást élveznek. Az 
alapitó tagok e joga minden évadra érvényes. 
Az öt forintos pártoló (csa’ádi) tagok három 
tagból álló családjaikat a fent körülírt elő­
nyökben részesíthetik. A három foriutos pár­
toló tagok csolnakázási és szabadbemeneti jo­
gaikat gyermekűk, vagy közeli rokonaikra 20 
uj „Szabadjegy“ váltása mellett átruházhatják. 
Egyleti tagnak azonban csakis az aláirt egyén 
tekintetik egy évig — vagyis ismételt uj alá­
írásig. Az elnökség. Aláírási ivek elő­
zetesen kitétettek : a polgári casinoban, a

Egészen másnemű képet mutat Debre­
czen környéke az éjszak-keleti tájon. Nagyvá­
rad felöl pompás kőut vezet a messziről fel­
tűnő kettős tornyok, pipázó gyárkémények 
nagy városa felé. S az ut mentében gazdag 
szántóföldek az újabb mezőgazdasági ipar ter­
ményei : dohány, repczetáblák váltogatják egy­
mást. Kertek, facsoportok közül süríl tanyák 
fehérlenek elő, a százados őserdő néhol ‘ az 
utat kiséri, de a vége a láthatáron vész el.

A tisztásokon kaszált rend, felgyüjtőtt 
szénaboglyák, majd gyümölcsös kertek, szó­
lók veteményes táblák, dinnyeföldek húzódnak 
össze, a melyeket kertekkel kerített nagy­
városi villasorok váltanak fel végre. Itt már 
a barom nem legel szabadon, hanem ekét, 
szekeret húz, s az erős spanyolfaju ló ötével, 
hetével a nagy nehéz társzekér elé fogva, 10, 
tizenkét napszámossal a szekéroldalon, vágtat 
a szekérmarasztó homokon keresztül.

Van itt a fekete, búzatermő homoktól 
kezdve a futó homokig minden ; de az mind 
meghódítva a mivelés által. Megköti a laza 
homokot a 26 ezer holdra terjedd Nagyerdő, 
melynek területén 17 ezer holdat tevő kaszá­
lók, szántóföldek vannak elszórva. Itt látni 
Debreczen mezőgazdaságát, a melynek rend­
szerét, hogy megértse az ember, szükséges 
megismerkednie azzal a sajátságos birtokkö­
zösséggel, a melyhez hasonlót sehol az ország­
ban nem találunk. Debreczen városa maga egy 
nagy földbirtokos.

Szerzett pusztáinak területe 166 ezer 
hold ; de a szomszéd hatóságok területén levő 
földjével együtt tehető 20 □ mértfőidre. E 
roppant birtok jövedelméből tart fenn a város 
minden egyházat, iskolát, jótékonyság >, kőzmi- 
velődési intézményeket, színházat, kói házakat, 
fedezi a közigazgatást s mindezekre debre- 
czeni lakos semmi községi adót nem tizet.

kereskedelmi önképzőkörben s a Klekner és 
Lichtenstein czégnél. — Ivek a kikötőben is 
vannak letéve.

* Áthelyezések Mertz Lajos dohány gyá­
ri és Bakits László biztositó intézeti tisztvi­
selő, a városunk társas életében ismert és 
köztiszteletben állé álló urak előbbike Fiúmé­
ba, utóbbi pedig Budapestre lett véglegesen 
áthelyezve. Kisérje utaikban a gondviselés 
szerencsével, s gondoljanak a debreczeniekre, 
de különösen az állandó batyu bál bizottság 
itt maradó tagjaira. (Egy tag).

* Hűtlen cseléd. Benedek Árpád keres­
kedő hetese : Halász Sándor, gazdájának 
szekrényét feitörte abból 7 frt 62 krt ellopott 
s ezen felül kicsalván gazdájától 15 irtot, 
Debreczendől megszökött. V.-Pércsig el is 
ment, de onnan visszatért Debreczenbe s itt 
az éjjeli őrjárat elfogta éppen akkor, midőn 
dorbézolás közben dalolva haladt az utczán.

* Görgei Kossuthról érdekes történetet 
beszélt el egy társaságban, mely Kossuthban 
kiválólag jellemzi a határtalanul gyöngéd és 
hűséges férjet. „Egy Ízben — így szól a tör­
ténet : a kormányelnök megjelent Gőrgeinél 
Árokszálláson. Jászárokszállás polgárai nagy 
küldöttséggel üdvözölték az elnököt, s ez a 
fogadtatásnál maga mellé állította Görgeit is. 
A küldöttség dolmányos vezetője jóizü beszé­
det pőudöritett, melynek vége odalyukadt ki, 
hogy Jász Árokszálíás községnek nagy kérése 
volna a kormányelnök úrhoz. „Ha tőlem 
függ, teljesülni fog,“ szólt Kossuth. „Elhoz­
tuk ide — folytatá a szónok — községünk 
legszebb menyecskéjét. — Arra kérnők hát 
alásan elnök urat, tessen őt megcsókol 
n i mindnyájunk nevében !“ Az elnököt egy 
pillanatra zavarba hozta ez a furcsa óhaj. 
Ki tudja ? mire gondolt ? A szépséges fehér- 
nép ott irult-pirult már előtte. — Valóságos 
mintaképe volt a szép magyar menyecskéknek. 
Végre is azt mondá az elnök: „Kedves bará­
taim, én már feleséges ember vagyok, nem is 
vagyok fiatal ember, mig Görgei tbnok ur fiatal; 
arra bízom: végezze helyettem!“ A fiatal tá­
bornok teljes készséggel látott feladatához és 
közmegelégedésre végezte azt a derék jász­
árokszállásiak lelkes éljenzése közt.Sajnálja — 
úgy mond — hogy annak a szép asszonynak 
föl nem jegyezte a nevét, bár azóta negyven 
év telt el s ma már az a szépséges menyecske 
is a hetvenes felé ballagó anyóka, ha él.“

* Jogász-majális Ide s tova eljö a várva- 
várt jogász-majális ideje is. Orbán nap, 
május 25-ke remegteti a szólótulajdonosokat, 
de e nap már előre is kellemes képzelődésekbe 
ringatja a leányokat és menyecskéket, mert 
a jogászok nyári tánczvigalma e napra esik.
A Dobos pavilion terme fényes közönséget 
fog látni 25 én este, és lesz jő kedv, mint 
mindenütt, a hol a debreczen! jogászok meg­
fordulnak. Nem kell azért félni, ha netalán 
esős idő lenne is, hiszen a fesztelen jó ked­
vet nem akadályozza nyilvánulásában a zápor, 
meg a villám se. Orbán pápa nem fog ki, 
minden csalhatatlansága mellett sem ti corpus 
juris művelőin, — csak a kis leányok legye­
nek helyükön

* Műkedvelő előadás. A Szikszay József 
áldozatok árán épített nyári színkör, 
mely e czélra lett berendezve a jövő hó 2 án 
fog megnyílni. Mükedvelió ifjúság mely már 
régebb idő óta serényen tartja próbáit, fog 
benne egy „Tuba Rózsa“ ez. 3 felvonásos 
népszínművet előadni. A czimszerepet Nagy 
Erzsiké k. a. fogja játszani, kinek kellemes 
hangját, kiknek a próbát alkalmuk volt lát 
niok, igen dicsérik. A darabban előforduló drá 
mai szerepet V i n c z e Juliska k a. fogja 
játszani, ki a múlt évben rendezett műked­
velő előadáson a legtöbb tapsot aratta. A 
műkedvelők próbája és előadása iránt érdek­
lődés nyilvánul

* Az anya. Meghalna az éhségtől ha az 
irgalom nem adna a kezébe naponként egy 
kis darab kenyeret, amiből él ó maga és
kis fia, a 4 esztendős Jancsi, akit a karján 
czipelt be az árvaházi felügyelő bizottság elé.

Beteges, vézna fiatal asszony, a munká­
ra rossz anyag, a ki csak sírni tud s panasz­
kodni.

Meghalt a férje, még mikor a gyermek 
karon ülő volt, az óta kettőjüket az irgalom 
ételi. Elhozta az árvaházi bizottságnak bemu­
tatni a kis árvát, aki azonban igen egészséges, 
pufók, szőke gyerek, mellé még falánk 
éhes.

Nem kellett ide könyörgő szó, a látvány: 
az anya fiával a küszöbnél, a nyomorúság elő 
képe a maga rongyaiban.

— Vezesse idébb azt a gyereket 1
A rettenés izgatottságával tekint fel az 

asszony s tolná is ki, vinné is beljebb a 
szepegő gyermeket, mig ott habozva tétováz­
va áll.
„ — A gyereket, kérem ? A gyereket ?
Minek ? 6J

— Minek ? hát mit akar ?
A kis morcsos gyerek fejét, amint az 

térdeihez simul, a kezével védőleg magához 
szorítja.

— Segítsenek valamivel az urak.
— Na, hisz azt akarjuk. A gyereket. .. 
Az asszony, mintha éles fájdalom érte 

volna, megriadva, lázzal szakítja meg a beszé­
det rikácsoló kiáltásával :

— A gyerek et — kéremnem 
adom!...

Az irgalom [adja a kezébe napról napra 
a darab kenyeret, a mivel él, de a gyereket 
nem adja az árvaházba. Adtak neki reggelit, 
mire halk. hálás hangon megjegyezte :

— E nélkül tán megtudnék lenni, hanem 
e nélkül — s a gyerek fejére tette a kezét 

bizony nem.

1 , , kiindulás. Tek. szerk. ur ! So-
társ. már arró1- hogy a debreczeni
• i lS, tben nincs összetartás, és igy nem 
ló/6 í v mulatni szeretd közönséget együtt 
“‘"i* lehet hogy valamikor ez fennállhatott, a 
miKor még a debreczeni polgár azt mondotta, 
nogy nem ismerek senkit, csak azt, a ki Basa­
halmán belül született, de hiába, talán már 
az a generatió nem is él és igy ma már mó­
dunk van, sőt állíthatom, hogy igenis van 
Dabreczenben oly társadalmi élet, a milyen 
máshol nincs, láttam ez idén is már többször, 
de ujíí e hő 20-án egy igen fényes és több 
családból alakult társaságot, élvezni akarván 
a májusi nap estéjének üdítő levegőjét, kirán­
dulást tett a nagyerdőre, hol egymásnak a 
szeretet és tisztelet közepette örvendeztek, 
Pödig a kertek közt lévő sodrony oszlopok­
ként álló csonka sor fák hatása a társaságra 
kedvtelenitóleg hatott, azt hive hogy azon 
erdőrész is igy néz ki a hová mennek, mint 
ezen fák, de hála a gondviselésnek azon fákat 
a sors még nem kárhoztatta a korai raegha- 
ásnak. Mihelyest a válogatott társaság lete­

lepedett, láttam jönni a magán fogatokat, a 
gazdag batyukkal és a különböző hűsítő ita­
lokkal. A kipihenés után csakhamar látható 
volt a szépségben és a kedvességben is ver­
senyző leányokat, egyszerű, de magasztos íz­
léssel össze állított toillettekben, mulatságra 
kibontakozni. Kiknek szép öltözéke, a har­
matos pázsiton kellemes látványt nyújtott. 
Az után megkezdődött a szebbnél szebb társas 
játékok élvezete, boldogoknak is érezhették 
magukat az örömtől kipirult szép nem ne- 
bántsvirágai (a leányok) mert a délczeg fia­
talság igyekezett nekik kellemes szórakozást 
nyújtani. Az ős tölgyfák fenséges szép lomb­
jai alatt láttam a zöld gyepen asztalt készít­
tetni, gazdag ételnemekkel és a Csokonai ku- 
lacsocskámmal számos helyen ellátni, a va 
csora alatt a kedves társaság a falevelek zú­
gása mellett, mintha azok is az őrömet fo­
kozni akarták volna, ked' lyesen mulatott. Ki 
tudja az érző szivek és a galibát csináló sze­
mek ereje nem e talált visszhangra, — 
melyet a jövő majd megmutat. — 
Az ismerős leányok közül ott láttam : Harsá- 
nyi Ilona és Gizellát, Jablonczay Ilonkát és 
Gizellát, Kubay Jozikát, Tikos Mariskát, Zech 
Loméit és Charlottet, S. V.-ét stb. kisasszo­
nyokat, még ehez a társasághoz tartozó két 
szépséget, Beér Margitot és Marschalkó Er­
zsikét azonban fájdalom látcsövemen nem ta­
láltam egyiket sem, dohát hol vannak, pedig 
ezen, amúgy is szép leány-koszorúba bele 
illettek volna. Asszonyok közül pedig Jablon­
czay Kálmánnét, Kubay Alajosnál, Volánt 
András századosnál, Dr. Zech Tivadarnét 
stb.-it. Elnézést kérek azoktól, a kiknek ne­
veit a távolság, esetleg az ismeretlenség miatt 
fel nem vettem. A társaság igen jó hangulat­
ban este 11 órakor vonult a kies helyről 
vissza kedves otthonukba, hiszem a jelen vol­
tak szivében ezen kirándulás is sokáig maradó 
emléket hagy. j

* A húsárak. Érdekesnek tartjuk közzé 
tenni a statisztikai hivatal által a húsárakról 
kiadott statisztikai kimutatást, a marhahús 
ára kilogrammonként krajezárokbau a magyar 
városokban az év januárius havában a követ­
kező volt: Budapest 48—60, Brassó 36, 
Kassa 44 — 50, Nagy Szeben 26—30, Pécs 40, 
Pozsony 56-66, Szeged 44-46, Temesvár 48, 
Zágráb 36—54 ; az oszt rák-városokban pedig 
a következő: Bécs 40—85, Bozen 53—57, 
Brünn 34—72, Czeruovitz 40 -48, Grácz 36 
— 64, Iglau 44—64, Innsbruck 48—60, Kla­
genfurt 44—52, Linz 40-80, Pilsen 52—68, 
Prága 23 — 54 Salzburg 50—60, Trieszt 58 

00, Iroppau 54- 60. — A borjúhús ára a 
magyar városokban a következő: Budapest 
65 —100, Brassó 36, Kassa 50—56 Nagy Sze­
ben 26—50, Pozsony 72, Temesvár 50, Zág­
ráb 48—52 ; az osztrák városokban pedig ez-: 
Bécs 40—90, Brünu 50, Czernovitz 48, Grácz 
46—58, Iglau 40—54, Innsbruck 48, Klagen­
furt 56—70, Linz 55, Pilsen 40 — 52, Prága 
40—52, Salzburg 56 — 69, Trieszt 64, Troppau 
60. — A birkahús ára a fővárosban 34—62 
kr, mig a sertéshúsé 48 — 80 — Bécsben pe­
dig a birkahúst 30—90 krajezáron árulják és 
sertéshúst 50 krajczártól 1 írtig. — Látható 
e kimutatásból, hogy adebreczeni húsárak 
nem tartoznak a legolcsóbbak sorába.

* Temetés Biró József r. kath. papnö­
vendék holttestét, kinek haláláról tegnap már 
megemlékeztünk, tegnap este tették örök nyu­
galomra. Szép számú közönség kisérte ki 
utólsó útjára a korán elkőltőzöttet; a 
sir felett Boldizsár Kálmán, 
az elhunyt egyik barátja mosdott rövid bú­
csúzó emlékbeszédet, mely után behantolták 
a koporsót. Nyugodjék békében !

* Hogy nevelhetünk szép gyümölcsöt ? 
Erre a kérdésre egy gyümölcstermeld kö­
vetkezőképen felel : Hogy egy és ugyanazon 
fán sok és szép gyümölcs nem teremhet, azt 
mindenki tudja, mert a tömeg mindig a gyü­
mölcs fejlődésének, nagyságának és szépségé­
nek a rovására táplálkozik a fán. Ezért te­
hát, midőn a fák elvirágoztak, kötöttek s a 
gyümölcs fej ődoi kezd, mindenek előtt azt 
kell megvizsgálnunk, hogy nem lesz-e a fa 
túlterhelve. A fölösleges gyümölcsöt, ha a 
fa egészséges, tápdus, jól megmivelt talajban 
áll, a virágzás után minél előbb le kell szed­
nünk, hogy ne fogyaszsza a tápanyagot hiába. 
Homokos, sovány talajban álló fákról s ha 
az év forrónak, száraznak Ígérkezik, többet 
kell leszedni, mint arról a fáról, mely ked­
vezőbb viszonyok közt van. A mi a gyü­
mölcs szépségét illeti, nagyon sok függ a 
talaj minőségétől, a fa gyökérzetétől, tör­
zsétől, ágaitól s attól, hegy hol, milyen helyen

*lla hogyan éri a déli nap a gyümöl­
csöt Minél tápdusabb a föld, annál bujábban 
n»Zk^?Zlk a különböző részeivel, annál sű­
rűbb koronát kap, mely sem levegőt, sem nap- 

„yt’,,be® “eleget át nem bocsát, tehát a 
gyümölcs fejlődését akadályozza. Ezért nagyon 
szükséges, hogy a fát idején és okszerűen, 
helyesen megnyessük. E végből Julius elején, 
a második hajtás megkezdése előtt nyessük

ogy 8 gyümölcsrügy őszig jól kifej­
lődhessék és táplálkozhassék. Nemcsak azokat 
az ágakat távoiitjuk el mind, melyek mintegy 
önmagukat beárnyékolják s maguktól a vi­
lágosságot és a levegőt megvonják, hanem 
azokat is, melyek a koronát eléktelenitik. — 
Ha a napsugarak a koronát kellően átjárhat­
ják, szép gyümölcs fog benne fejlődni, feltéve 
természetesen, hogy előbb kellően megdézs­
máltuk.

x Gyógyszerek hamisítása. Már volt al­
kalmunk felemlíteni, hogy a gyógyszerek ha­
misítása mesés mérveket ölt. Most abban a 
helyzetben vagyunk, hogy figyelmeztethetünk 
egy szerre, mely közkedveltségénél fogva a 
legnagyobb mérvbeu utánoztatik. Ez a 40 
év óta ismert és az egész világban elterjedt 
dr. Popp-féle Anatherin szájvíz, mely 50 kros, 
1 frtos és 1 frt 40 kros üvegekben kapható 
és melyeknek palaczkjait a feltaláló most 
megnagyobbította és ez áital olcsóbbá tette. 
Miután azonban ezen szájvíz igen keresett 
czikk, az illető hamisítók valami kotyvalékot 
készítenek, „Anatherin szájvíznek“ nevezik el, 
hogy a kőnnyenhivő közönséget lépre vigyék. 
E hamisítások oly általánosak, hogy csupán 
az osztrák-magyar monarchiában százával lé­
teznek ilyenek, melyekkel szemben a valódi 
Anatherin szájvíz feltalálója dr. I’opp udvari 
fogorvos a legszigorúbb rendszabályokat fo­
ganatosította. A ki fogai és szája egészségét 
fenn akarja tartani, csak a valódi Popp-féle 
Anatherin szájvizet fogadja el. Kapható : 
Debreczenben : Dr. Rotschnek, Mihalovics I., 
Tamássy B., Örvény: u , Tóth B , Muraköz)- 
K., és Balázs Ö. gyógyszerészeknél és Csanak 
J. Geréby F., Szentkirályi és Kalenda, Braun 
M. Weisz A. és Stern A. és testvére ke­
reskedésében.

Közgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

május 20.) Búza tavaszra .— pénz, .— 
áru, búza őszre 7.08 pénz, 7 09 áru, — 
május—júniusra 6.58 pénz, 6.60 áru. 
Tengeri 1889. máj.—jun. 4 60 pénz, 
4.62 áru, jul.—aug. 4.77 pénz, 4.79 
áru. — Zab tavaszra .— pénz, .— 
áru, őszre 5.20 pénz, 5.22 áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
13 pénz, 13yg áru.

Felelős zzerkesztő" O .'ts.pajir iiiii'»» 
____________ KiarM K !mr*o

Lak változtatás.

fogorvos
rendelő helyiségét f. hó 20-tól fogva 
Br. Szécsi Emil volt lakásába tette át.

Debreczenben czegléd utcza.

UJ KÜLDEMÉNY
érkezett, nyári ezórna

ruha szöveteden
(Zephir),

melyek belföldi- és angol-gyártmányban 
a legczélszerübb és legszebb női ruha-kel­
méket szolgáltatják.

Áruk, minőség szerint, méterenként 
26 kr és 1 frt közt váltakozik.

Különösen kiemelendő a színek tar 
tóssága és szépsége, valamint a szövet 
ruganyossága és könnyedsége.

nagy elterjedtsége folytán arr* indít egy 
•aját ásvány i izeik értékéről vajmi kévésé

yeseket, kik
saját ásványvizeik értékéről vajmi keveset tartanak 
< magukra nézve nagyobb sikert a közönsé» elámitásá 
tói várnak : hogy csekélyebb értékű savanyuvizeiket, a 
néltán a savanyuvizek királyának nevezett G.esshühli 
vignettáihoz hasonló ezinrappal látják el. Habár Mat- 
oni Henrik ur ilynemű szédelgéseket a törvénynyujtoti 

minden eszközzel Üldöz, mégis' helyén lévőnek találjuk 
hogy a t, ez. közönséget ilynemű vállalkozók iz«Ímei 
löl intsük, valamint hogy felkérjük, niszeriir ;t Giess 

hübli vignettájára, valamint a dugasrb t beégetett .
Gie^shűbler figyelni inél*6zt&«"ék
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KROIOE SAVAI
;i t. közönség figyelmébe ajánl tátik, mint a létező legkitűnőbb savanynviz. j 2.

KIT« XÖ KOR VIZ. -@H

Nagy hatású gyógyital a lelegzasi-, emésztési- és vizelő szervek hurutos
bántalniainál, ált Iában mind azon esetekben, a melyeknél orvosi ren­

delet szerint savanynviz használandó,

Főraktár : CSANAK JÓZSEFNÉL.
A FELSEGES KIRÁLYI CSALÁD KEDVENCZ ASZTALI ITALA.
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“ -V1 H£ *37** rzikieK megválasztását, kívánatra ingyen és bériiientx e kü de- Ä

tik rneg.

Poloskák, ßlk j i 
^ svábbogaraK,%H>I ' MW ,MWI.

csótánybogarak, molyolt.,? Kikszátlí, BtU'fíli, Bililli, B<)V-

hangyák, bolhák, legyek stb.- et ísxéki, Budai keserű, (Jzűrel- 

rovart irtó porom i>;V^,1' <*eshub1i,

dobozokban 1 írtjával, kisebb 55 es 3i) krjival. Azon-jjlClCilCll DGVglj Ilíull, ,,lbltiyk4

"" A"Karlsbáili, Korit- 

Krontloríi, Lipikij

kívül ajánlom különlegességeimet, n. in. sváb- I ’,,,1 • tv ^ ,.
csótdnyl.ogárirtn j.ort dobozokban 1 írtjával, ktsvliii 55| •* “ tillUíll, lVíl!'l S ItiKll, 
krjávai ; mohj-és hangyáit tú-por dobozokban 1 írt, kiseb ^ - Ja •
t*e kr. o. é. Elpusztíthatta!! mézga-fnjlaínkt melyek sej « l A it l, ^__ _______
géljével a rovar, moi, - \ agy orosz bogárpor egy-5 i lilov-t * TI •, ■» r .
tormán szétszórható, és a legkisebb liasadekokba be-|Vl,,ltlJ 1>1 itrí'll, Aliit'I<‘IMÍÍKll, 
lövelbetó. Egy darab ára 40 kr. Potoska-irtó szesz bu-f\t 1 • i „ ,, ~ „
torok szamára. Egy nagy üveg 50 kr., egv kis üveg?állt''« ,, A-i^lK'S ivlOllíJl ,,ÍSt(> 
30 kr. J'eiülmulbatlan nat.is;i poloskairtó szesz, falazati r.JJ „ tt I) < i • >. .
szamára. ]• estesnél, meszelésnél vagy falak nmzo--‘“‘*‘ö 1 íll'tiul, 1 1 1* 111 O 11 t lg
lasanal a iestékbe. meszbe ia«rv vakolatba keverésről • ,, T» -1 • -»•» , . g

|,,aezeltorras,u Pulnai, Rochi-i
- ~ - - i

■ ‘ • r. v.tn'iiaiiii nnu I ,i|r
alkalmas. Egy pintes üveg elégséges egy középntgyságu. ...__

szobára. Ára 1 írt. ' ' K • O • i í ... • c, . 7 * L '
és. es kir. szab. a maga nemében egy-| t-SI, 0<ll(l>(‘jlllVZl, oíli V(f L()1‘, ^(‘1

ellen hatású• . .. íters, Szolvvili Szidini Prel>Jj-atksny- ísegei-irto-szerji.,.- , v .. ,/ A ,( E |
fXern m* reg ’ csakis rag« ;ii, at oknak liaialo.) r ^ ' 0^,il I(‘S1 V OríllOrrílS*4 t01*‘

Egy bádog deboz ara I frt 6 doboz 5 frt o é.mésZCtes 2V()o-v. hm-x ivnlrnf IVidéki megrendelések 1 irton aló, nem cszuOzöhe-iiek .S *><)1 X 1/CKOl .|
Nagybani vtv..k jutányos árleengedésben lévzesiinek .| m 11 , ,
Az összes íeutnevCzvU gyártmányaira megfelelő ma- j 1 OX'ílI)l)cl |
gyár es némi t használati utasításokkal el vat.na> lát- s I • i - ., v* ;■«. . . „ ...v»!0ia lm tort készíestékckei
PpjO^ p vegytani termények gyára Búd pesien'V . ' , >
nt,°° D,i vii. kér.. Király u c a 47. sz., űiuiKÍeii sziliben, Leiikeiiczél

a hova minden írásbeli megrendelés int zendö. téfi rn ict\ oooka«« 11 ' í' 'um íubtj. szobapiidlo íenymá- 

_|Z()kut, és mindenféle testé- 

Ekeket, lackokat, ajánl

I RICKL JÓZSEF ZELMOS
Debreczen.

RESZVéZfa,
■ KVx 

C.V

X't 
%z

z '-y y <$ r k h z
Közvetlen német ]

Hamu i: p g b ó 5 

Hávreb«! KI e vt y s r- l
minden kedden,

Stettínböl SSewyonkba
Tniiuien 14 nap alatt,

Hamburgból Syuj;í 1 náiába
h a von k int n é-nrszer.

Hantburnbél
<- Imvvinkint rg

\ társaság j
ugv haj ósEobákba !: n : 
óhely« ‘zett n t a z 5 k n a k is 
utazá.-1 aikalnat-nyuj +j a.

Etesitést nyújt a vezé.iySő meabi - 
zott Bacsóén IV. W,eden. Weyrinaer- 
gasse Nr. 12. 9

ügynökök nagy fizetés 
mellett ke-estetnek.

h a

v .; e :< 5 c o b a

ü ti ő -Hutás mellett 
• a fődé 1 közbon 
a legpompásabb

» • Egy jó kön??, e
A küldött könyv

rövidet és velősek, de mintha csak a gyakorlati
LTa letkT-X-t-XV°Xa; net™ és Laládon,
nak a Ipgkulnnbozohb betegségi esetekben tan kiváló szolgaiatokat tettekig(Äé?Jm
b.m pznak a koszönoiratok. melyeket Riditn 
bado-m ezetcA Betegbarát“ ezünú, rajzokkal 
t “,nvk™^ elküldés,-, rt majdnem oapoukénf 
kap. Mint nz ahoz nyomtatott s a szerracréscr, 
n.eggyogyitotiaktól száné,izó értesítések tami-it-

■1‘*t- ,7f abban foglalt .tanácsok kövétoso ái* il 
meg oly betegek is gyógyulást nvertek, a kik 
mar Bunden reményt fel; diák. E könyv, melyben I § 
hosszú evek tapasztalat; nak eredményei vannak 113 
letevő, megérdemli a lenkcmo!v.ifcb fgytérmbevé- I? 
telt minden beit g rí bármi btyban is szón- i y
védjen. Ki e I«I,6ny vet megszerezni óhajtja. ! (• 
az ujg ésszerűen cgv levelező lapra magyar j «- 
nyelven „í.cy ;e; és pontos czímét s I 
ezimezze a levelező lapot Richter kiadó-intézetébe | 

Lipcsében. A Iio-gl .Idén ingyen történik. 11

i-i^WI* 'aV,~ l aaHBfcr SaSLvSSBBZS--

*

< > c> Y FOHRÍJS,

ELTERS66
”• klr: tmtemen. Bsereeoaé, veeji CwzeUtele, kevés «abad, d» ganUg #sIl-.

Q Lll 1L (X f ><) TI «1 Imnlr JL • v i . *

55
=ÄÄ“fS«

ganak köszönheti s Marglt-forri* ason kivétő e!6nö- j, hozv" a h. 1 tulajdon í

ly R lev'.O" hatfi» rrj.il?.!» T. I___n. J«mar nem alkalmaz hűtek, a itargit-for, á. út i, a le*;.,- hatás mellet p.iyton iővJ

Poór. Dr.KétW Ti,. ts„..v.x„ . . 'yS’A>1 ‘ »-
den Ui-, Bum. 

CUftfB/.tí)- v kí

? ! fmn,r,M r;i‘.-'v,vi v x ^*aivuu.^n a jegmogfttvtt -bb G

1 . Amo vwyí.vvnir - , b’ A ^»obb ®redménynyel alkalmazzák a 1 ésrzZS-] Mei x olc altalauos hurutoi bántalmainál. »

?!

" ’i y
pi’íifcier vat ix

ä E
I 1

esW I z
V<,ííKOLFR Trte»t. Flnmólvii»

liULFUA megbetegjedés ellen a

IlíKISF torral használva a legegészségesebb itall
Edeskuty L;

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fflszerkereskedésbeti és »eoééglökbea.

JJ

Kizárólagos
főraktár

m. klr. 4m unt 
k. wSt. Istiif* 
Via saUIMMI, 

Badapvrt.

EEfVCSvc«!ÁZ. I

mm
® opona-forrásj legtisztább és legolcsóbb égvényes ^
S savanyuviz raktár Debreczen és vidékére. #^seeeeeeeeseseesse a«t®

S Mazdák és iparosok általános hitelszövetkezet debreczeni ^ $
8 fióktelep árucsarnoka fs 2
S |3 2

@ ajánl: legjobb minőségű ^°
^ szepességi főzelékeket
S feoszrttat sgítvát, ssítviízt.

es» 
fi;
e<2
sE-í

<£
SAJ i OKAT, LIPI AI TÚRÓT. I1*!

CJ «

pi:iigi:ti:tt es keret mézet?
különfélébb friss minőségű

AiíigyiU’adi. Mzeggzárdi, vgrl (bikavér), sashegyi, g 

szomorodni, tokaji gyógy asszu borokat; — 2í/v ”S - , , .
^ csiraképességükért kezesség mellett:
S gazdasági és konyhakerti magvakat;

pedig: ohvrndorll takarmányrépa ma- 8Ü!
L*Zia és magyar lliczeriláí legjutányosabb £^|’

kuumusen
got, Iranv

fVJ -
fy- a-

íl- ^ ü3?

H ittjgT árak melleti
=■

Tisztelettel
# Gaziiak es iparosok általános liiteis*övetkezat ^ '<
S liebr. fióktelep árucsarnoka ^ j|
w N.-Vírad utcza, ri-igy-hAz mellett. ®
»ss#s®s€sss®®#©e@e#és#eeee®setse

> líoroii a-forrásc iegrisztább és legolcsóbb égvényes ^
savanyú.;? raktár Debreczen es vidékére. $

Dr. POPP világ­
hírű

S Nincs többé fogfájás! í Könnyen vérző beteg és gyuladt foghut-t i 
gyogy.t es erősii, a fog övét eltávolítja es képződését meggátolja; 

száj űzi azonnal megszünteti napontai használatnál ^
r . és kir. udvari fogorvos űs udv. ,-zá.liió, valódi

Anatherin 

SZÁJVIZE

ké i-zer oljaa nagy palaczkokbau m at eddig.
hzzel egyidejűleg alkalmazandó a

Dl'. POPP fogpasztája, ^tjaa IOgaKat folyt0n e^3^ges ésiszéj. állapotban I 

Dr. POPP Anatherin fogriasztáia meiy a legi°bblj ís legfinomabb ó

oi J“) szer a fogat tisztán tartásira es ;
r, iiz-.iin t „„ .... a fughus megerősítésére. .
Dl". POPP IögDOra fag}0gu, fehfse«ü ‘og^ kölcsönöz anélkül, hogy mint mi.. @ 
TV TtXtlVl fogpurok a togaa zománcait megsértené.
Dl". POPP nOVenySZaDDaUa ?XgjobU gíóg>-pipere szappan, mindennemű 
I , nnnTi NAPR AbTiRiVi / bőrkiütések ellenes különösen fürdőkhöz. s.lDl". POPP *NAIvkvns ° (nX ) (ue™ ghcerm)- A iegujabb es a legímomanb divat- A

'■f Uíty' PJP^re szappanok. A bőrt bársonyfiuomma teszik. ‘ 1
in« KtSLÄSÄi "£')£'*£&* svtí*"" y»*" * S 

SSSS5ST SJ&Trusr$ “tí:,-n w* »«*»»«Jassssrá? &™;s, m

Csatiak J uérébv F ^Széntkí. í ' z "ú ««-r Mmaközy K. ée Balázs u. gyógyszerész éknél és fa 
kereskedésében Szentkirály, es aa.endu, Braun ál. Weist A. és Stern A. és testvére «

Orvosi elismerés.

Tisztelt Collega ur!
23 eviy Oly szájbkjban szenvedtem, mely néha nagyon fájdalmas és 

•e lemetien volt, úgy, tmgy gyakran meg az evesben és a beszédben is 
gátolt, óbb budapesti és bécsi orvost és tanárt consultáltam a bajom miaV, 
de eredmény nélkül. Mióta azonban az Ön méltán fel dicsért Anatherin- 
szajvizet használom, azóta teljesen megszabadultam kellemetlen bajomtól és 
Caan azt sajnálom, hogy korább ,n nem alkalmaztam. Nem mulasztna'.om el 
hogy Unnék e kitűnő hatású szeréért őszinte köszönetét mondjak.

L.-Patánál! Őszinte tisztelője
Itr. Lö\ inger, járási orvos.

Nyomatott KUTAST IMRE könyv,ivemdájábau D ibrsnzeahen. j»89.

Í88P

Helyben ét i
*WJ érre . .Kél évre . . Segyed évre

Egyes sI
* :*T> eeelleetfl teu k-öeieményl• lrlt.1514. Jé*i. - » ii*l

»eoteel
JKu/tse£#u| 

TBLKUDl 
08ÁTH V
fcer est® Aeeébl
tálban KUTál

A k
— a vaj

riitm kDit| 
val — _
deb:- refl
tartott, 
méltat :

>Kisi 
nak e kö| 
ritán jelle 
szakszerűé 
törnek koj 
r5i a k a| 
ben tett! 
lyek széle 
őszinte jóa 
a puritán 
mia iránt 

A bei 
czára — 
jedelmábenf 
hangzik :

A tej 
ügyünk ál.a| 
nyertünk, 
és egymástól 
tér.re a mail 
észrevételeid 

Az ehj 
adójásak elő 
évi kőltségell 
ségiet, melyf 
kevesebb. Hí 
sietett megiij 
daczára a k3 
fokozatos halj 
a pénzügyi 

Éü t.
ruk más szól 
maga a t. el
szédének vél 
bírálatában 
pénzügyi biz 
előtt tartami 
nem már itt 
ügyünk teré| 
tóm ezen 
ügyünk fejj 
magát nagy a 
ségelőirányzd 
pénzügyi hel 

A közöl 
máry üyőrgl 
kezdetén e| 
nagy eióhala 
a kőselebb 
tett. Uondosi 
gondosan ral 
vallom, szil 
szed első re| 
jegyeznem, 
az oldalon u. 
hosszú esztel 
és aunyi áii 
kőzoktatásuc 
hogy az dőlj 
nak, meg fele 
taiuak. (.Heil 

VgJ b| 
úgy hallgatói 
önmagának, 
neben rámuj 
Elmondotta, 
kóláink fejlej 
lezte — bízol 
be, a mely 
pénztár e eml 
zéséhez az öl 
kai járult ésí 
hogy ezen bi 
megszabadulj 

Megeng| 
jobban ismer 
hatalmassága 
arra, hogy 
jobb dotáoziq 
göságára, 
apellált.

Én eil 
bocsátkozomT 
térni annak ! 
akartam múl 
pedig ellentí 
zottság elóaij 

A ham 
tásügvi mini 
tegnapi pl 
hogy közok'-| 
immár fordul

J


